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Warranty Terms

or replacement

terms and conditions
A p repair or replacement P
merchan ise within 90 dys of purchase by the enduser

8. This warranty been void as a result ofthe following Circumstances:

of purchase.

notpr
* Merchandise falure or proper use or djustments

impactand non
recommended operating conditions (see user manual).

* Merchandise falure or damage by cause o water r other conducting liquids.
“Merc E 2 y

suggested components.

c

hments,
uding but not il heads, batt dUsB cable.

0 not cover poo brand their

directinvolvement. ight o final decision in

Voopoo may interpret and revise the content of this warranty card.
for ite at email us at
info@voopootech.com

Purchase Information

Product Model:

Date of Purchase (Based on the date form receipt of purchase):
Month

Day

Vear
Store Information
Store Name:

Phone:

Store Address

city:

Country:

Post Code:

Customer Information
Customer Name:

Manufacturer:
Shenzhen Woody Vapes Technology Co., Ltd. (VOOPOO)
Address : Block 1, Shapuyangyong Industry Park,

Phone: ing, Bao'an District, Shenzhen , Guangdong , China
Customer Address.
City:
Country:
Post Code: Prolinx GmbH
Brehmstr.56,40239 Duesseldorf
Germany Tel: +49 21131054698
VCOPQOC / Operation Steps banery life. Attention

Airflow control

Glass tube

Base

Fire button

Display screen

“+°&""button ———|
Qs lock

Type-C

Charging port

Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For the
better use of all the functions of this product, please
carefully read the operation notes and detailed functional
instructions before your first use of this product. If you have
any problems with using this product, please contact our
local agent or visit our official website at www.vo0poo.com.

Parameters

Size: 90*36*30mm

Battery: 18650/21700 (Not included)

Maximum Output Voltage: 8V

Power range: 5-100W

Charging voltage: 5V/2A

Resistance range: 0.05-3.0Q

Capacity: 5.5ml (Standard Edition) /2ml (TPD Edition)
Kitincluded: PnP-TW15 (0.15Q) & PnP-TW20 (0.2Q)

Step 1. Install coil ©

Unscrew the base, pull out
the coil, and Insert the coil
from the bottom of the tank

Step 2. Fill e-liquid
Unscrew the top cap, refill
e-liquid from filling slots, then
screw the top cap. Itis
recommended to keep the
e-liquid tank two-thirds full
Step 3. Start to use the device
Let the coil saturated for
about five minutes and you
are free to use the device.
You can adjust the airflow and
power in order to enjoy
optimal vaping experience.

©>

Interface introduction Temperature

SMART Mode RBA Mode ECO Mode TC Mode

Function description
1. Turn on/off the device
Press the Fire Button five times quickly.

2.Lock-Unlock Device:

‘Toggle the lock switch to the right/left to enable/disable the
lock function, and the display will prompt lock/unlock status.
Enabling the lock function will invalid other operations except
for switching on and off.
3.MENU : Press the "+" and
enter the menu , use the "+"
the Fire Button to confirm.
4.Multi-Operation mode settings: After entering the setting
interface, select the "Mode" option, and select the operation
mode of the device in the sub-interface.

SMART: this mode under which the coil is used can identify
the best power and prevent the coil from burning due to high
power.

RBA: User-Defined power adjustable from 5W-100W.
ECO: The device enters power conserving mode to extend
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" keys at the same time to
" to select options, and press

a) Suppan(hree kinds of heating wire: Ni200, Ti, SS316,

-TC adjustable range: 200-600 F /100-315C
- When the temperature is set at 100 C, keep pressing *-", it
will urn to 600 F

- When the temperature is set at 200 T , keep pressing *-", it
will urn to 315 C

b). Press fire button 3 times, the power will flash, then press
the "+" or "-" button to adjust the power from 5W to 80W.

¢). TC Mode Custom Mode Coil Cooling Value Coll
Coefficient Coil cooling value range: 0.05-3.00
5.Multi-function switch settings: After entering the setting
interface, select the *Switch” option, and select the function
of switch key in the sub-interface: “Turn offlon the device” or
“Lock/unlock the device” or “Locklunlock the + and —
button”.

6.PUFF RESET: PUFF data will be cleared.
7. About Device: Display device information.
8. Colour: Choice Ul colour.

9. Charging: Support charging with

5V/2A. Itis recommended to use the

Type-C cable provided by VOOPOO

to charge the device.

10. GENE CHIP: Display the

corresponding graph by simulating

the amount of vaping per puff

11. Software upgrade: Consumers

have access to upgrading the

software to the latest version on

VOOPOO official website (www.v00poo.com), which
requires the specific Type-C cable to connect voopoo
product with the computer. Please keep your device fully
charged.

12. Status notification

00

Charging Check Low ax
Battery Power Power

Temp Time Atomizer Check
High out Short Atomizer

Installation of battery
1. Slide and open the battery
cover according to the

indicator at the bottom.

2. Install the prepared battery
from the bottom according to
the correct anode and
cathode indication. (It is
recommended to use
high-rate battery, with

discharge current 230A.)
3. Close the battery cover.

Security Protection

Overtime Protection Overheating protection
Short-circuit protection  Output over-current protection
Low battery protection ~ Anti-reverse battery protection

Overcharge protection

Precautions for Daily Use of Leather and
Wood

1.Please try to avoid scratches by sharp objects or direct
friction against rough articles.

2.Please try to avoid contact with corrosive substances such
as acids and bases, or alcohol or alcoholic liquids from
coming into contact with leather surface.

3.Please use a soft cotton cloth to clean the dirt on the
leather surface.

4.Avoid prolonged exposure to sunlight

1. This product is not recommended for minors, pregnant or
breast-feeding women, or anyone at risk of heart disease,
depression and asthma.

2. Please keep the device away from heat, fire and water.
This device should be stored in a cool and shady
environment

3. Please do not drop, throw or immerse the device into the
water.

4. Please tum off or lock the device to avoid accidental firing
when you carry it out.

5. Please rationally use the device according to personal
situation. If discomfort occurs, please stop using it
immediately.

6. EEE Recycling : This product should not be treated as
household waste, instead it should be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment.

7. Battery Recycling: The battery of this product should not
be treated as household waste, instead it should be handed
over to the applicable used battery collection point for
recycling.

8. Itis recommended to use the USB cable provided by
VOOPOO to charge the device

9. During the long-term unused period of the device, in
order to prevent discharge, it is recommended to charge
regularly!

10. The storage period of the equipment shall be within 3
months: the ambient temperature ranges from -5.C - 30C,
with humidity 25%75%RH. Operating temperature of
electronic cigarette: 0 C-40 C!

11. Disassembly is prohibited after product failure!

12. Only for indoor charging, please use UL-certified USB
charger to charge the Device to avoid the danger of fire and
explosion!

Warm Prompt

By Air

There is a possibility of e-liquid leakage at high pressure
when you travel by air. Therefore, please separate your pods
from other important objects.

Deal with Condensate

There may be slight condensation of fluid due to the
difference between indoor and outdoor temperature when
you use the device. It is advisable to take out the pod, and
shake it downwards.
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Tropfspitze
Obere Kappe

Luftstromkontrolle

Glasrohr

Basis

Feuer-Taste-

Display

und - Taste —|
Qs-Sperre
Typ-C
Ladeanschiuss

Vielen Dank fiir den Kauf eines VOOPOO-Produktes. Um alle
Funktionen dieses Geréts optimal nutzen zu kénnen, lesen
Sie bitte vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats die
Bedienungshinweise und die ausfihrlichen
Funktionsanweisungen sorgféltig durch. Sollten Sie Probleme
mit der Verwendung dieses Produkts haben, wenden Sie sich
bitte an unseren ortlichen Vertreter oder besuchen Sie unsere
offizielle Website www.voopoo.com.

Parameter

Grofe: 90 x 36 x 30 mm

Akku: 18650/21700 (Nicht enthalten)

Maximale Spannung 8 V

Leistungsbereich: 5-100 W

Ladespannung 5 V/2 A

Widerstandsbereich: 0,05-3,0 Q

Kapazitit: 5,5 ml (Standard Edition) / 2 ml (TPD Edition)

Im Kit enthalten: PnP-TW15 (0,15 Q) und PnP-TW20 (0,2Q)

Betrieb

Schritt 1. Spule einbauen
Schrauben Sie den Sockel ab und <@
ziehen Sie die Spule heraus,
setzen Sie dann die Spule von
unten in den Tank ein.

Schritt 2. E-Liquid einfiillen
Schrauben Sie die obere Kappe

Al
ab, fiillen Sie E-Liquid aus den =
Filllschitzen nach und
schrauben Sie dann die obere
Kappe wieder auf. Es wird
empfohlen, den E-Liquid-Tank zu
2wei Dritteln zu fiillen

Schritt 3. Beginn der Nutzung

des Geréts

Lassen Sie die Spule etwa fiinf Minuten lang
séittigen und Sie kénnen das Gerat benutzen. Sie
ksnnen den Luftstrom und die Leistung einstellen,
um ein optimales Dampferlebnis zu genieRen

[©3

Erklarung der Schnittstelle Temperatur

Funktionsbeschreibung

1. Gerét ein-/ausschalten

Driicken Sie die Feuer-Taste fiinfmal schnell.

2.Gerit sperren/entsperren:

Schieben Sie den Sperrschalter nach rechts/links, um die
Sperrfunktion zu aktivieren/deaktivieren, und das Display zeigt
den Status der Sperrung/des Entsperrens an.

Wenn Sie die Sperrfunktion aktivieren, werden alle anderen
Funktionen aufier dem Ein- und Ausschalten deaktiviert.

3. EINSTELLUNGSOBERFLACHE Driicken Sie die Tasten
und - gleichzeitig, um die Emsnenungsoberﬂache
aufzurulen verwenden Sie die Tasten ,+* und -, um die
Optionen auszuwahlen, und driicken Sie zur Bes(a(lgung die
Feuer Taste.

n Sie
nach dem Aufru(en der Evns(el\ungsschm(ls(e\le d\e Op(von
.Modus" und wahlen Sie in der Unterschnittstelle den
Betriebsmodus des Gerats.

SMART: Dieser Modus, in dem die Spule verwendet wird,
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kann die beste Leistung ermitteln und verhindern, dass die
Spule aufgrund der hohen Leistung durchbrennt.

RBA: Benutzerdefinierte Leistung einstellbar von 5-100 W.
ECO: Das Gerat wechselt in den Energiesparmodus, um die
Lebensdauer der Batterie zu verlangem.

a). Unterstiitzung von drei Arten von Heizdréhten: Ni200, Ti,
55316, 430;
- Einstellbarer TC-Bereich: 200-600  /100-315 C
- Wenn die Temperatur auf 100 C eingestelt ist, halten Sie die
Taste ,-* gedriickt, und sie wird auf 600 F umgestellt
- Wenn die Temperatur auf 200 ¥ eingestellt ist, halten Sie die
Taste ,-* gedriickt, und die wird auf 315 C umgestellt
b). Driicken Sie die Feuer-Taste 3 Mal, die Leistung blinkt, dann
driicken Sie die ,+* oder ,* Taste, um die Leistung von 5 bis 80 W
einzustellen.
©). TC-Modus Benutzerdefinierter Modus Spulenkiihiwert
Spulenkooffzent Spulenkihhweribareic: 0.05-30 0

des. Wahlen Sie
nach dem Aufrufen der Einstellungsschnittstelle die Option
Schalter" und wahlen Sie die Funktion der Schaltertaste in der
Unterschnittstelle: ,Gerat aus-/einschalten” oder ,Gerat
sperren/entsperren* oder
Sperren/Entsperren der + und - Taste".
6. PUFF-ZAHLER ZURUCKSETZEN:
Die PUFF-Daten werden geloscht.
7. Uber das Gerét: Anzeige von
Geriiteinformationen.
8. Farbe: Auswahl der Ul-Farbe.
9. Laden: Unterstiitzt das Laden mit 5 V/2
A. Es wird empfohlen, zum Aufladen des J
Geréits das von VOOPOO mitgelieferte Typ-C-Kabel zu
verwenden.
10. GENE-CHIP: Zeigen Sie das entsprechende Diagramm an,
indem Sie die Menge des Dampfens pro Zug simulieren.
11. Software-Upgrade: Verbraucher kinnen die Software auf
der offiziellen VOOPOO-Website (www.voopoo.com) auf die
neueste Version aktualisieren, wofiir das spezielle Typ-C-Kabel
erforderiich ist, um das VOOPOO-Produkt mit dem Computer zu
verbinden. Bitte halten Sie Ihr Gerat volistandig aufgeladen.
12. Statusmeldung

Ladt Ak Niedrige Max
Prifen Leistung Leistung

Temp Auszeit Atomizer Kurz Atomizer
Hoch Prifen

Einbau des Akkus *
1. Schieben Sie den
Akkufachdeckel entsprechend
dem Indikator an der Unterseite
auf und &ffnen Sie ihn.

2. Legen Sie denvorbereiteten
er-Akku von unten entsprechend
der korrekten Anoden- und
Kathodenanzeige ein. (Es wird
empfohlen, einen

Q
]
o
S

von 230 Azu

[ miteinem
3. Schiiefien Sie den Akkufachdeckel.

Sicherheit

Schutz vor zu langem Betrieb Uberhitzungsschutz
Kurzschlussschutz Uberstromschutz am
Schutz vor schwachem Akku  Ausgan

gang
Schutz vor Uberladung Anti-Reverse-Akkuschutz

VorsichtsmaBnahmen fiir den téglichen
Gebrauch von Leder und Holz

1. Bitte versuchen Sie, Kratzer durch scharfe Gegenstande oder
direkte Reibung an rauen Gegenstanden zu vermeiden.

2. Vermeiden Sie bitte, dass atzende Stoffe wie Sauren und
Basen oder Alkohol oder alkoholische Fliissigkeiten mit der
Lederoberflache in Beriihrung kommen.

3. Bitte verwenden Sie ein weiches Baumwolltuch, um den
Schmutz auf der Lederoberflache zu reinigen.

4.Vermeiden Sie lingere Sonneneinstrahlung

IS

Achtung

1. Dieses Produkt wird nicht fiir Minderjhrige, schwangere oder

stillende Frauen sowie fiir Personen mit einem Risiko fiir

Herzkrankheiten, Depressionen und Asthma empfohlen.

2. Bitte halten Sie das Gerat von Hitze, Feuer und Wasser fern

Dieses Gerét sollte in einer kilhlen und schattigen Umgebung

gelagert werden.

3. Bitte lassen Sie das Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht und

tauchen Sie es nicht ins Wasser.

4. Bitte schalten Sie das Gerét aus oder verriegeln Sie es, um ein

versehentliches Auslisen zu vermeiden, wenn Sie es ausfiihren,

5. Bitte verwenden Sie das Geréit verniinftig und entsprechend

Ihrer personlichen Situation. Wenn Beschwerden auftreten,

beenden Sie bitte sofort die Anwenduny

6. EEE-Recycling: Dieses Produkt gehdrt nicht in den Hausmiil,

sondern muss bei der zusténdigen Sammelstelle fiir das

Recycling von elektrischen und elektronischen Geréiten

abgegeben werden

7. Akku-Recycling: Der Akku dieses Produkts darf nicht in den

Hausmilll gegeben werden, sondern muss bei der zusténdigen

Sammelstelle fiir Altbatterien zum Recycling abgegeben werden.

8. Es wird empfohlen, das von VOOPOO mitgelieferte

USB-Kabel zum Aufladen des Geréts zu verwenden

9. Wahrend der langfristigen Nichtbenutzung des Gerats wird

empfohlen, es regelmaRig aufzuladen, um eine Entladung zu

verhinder!

10. Die Lagerzeit des Gerats muss innerhalb von 3 Monaten

fiegen: ie Umgebungstomperatur eicht von -5 -30 C. it ainer
on 25475 % RH der

EVZ\gareﬂe 040 C!

11. Nach einem Produktausfall ist die Demontage verboten!

12. Bitte verwenden Sie zum Aufladen des Gerats nur ein

UL-zertifiziertes USB-Ladegerat, um Brand- und

Explosionsgefahr zu vermeiden!

Hinweis
Luftreisen
Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, besteht die Maglichkeit,
dass bei hohem Druck E-Liquid auslauft. Trennen Sie daher
bitte Ihre Pods von anderen wichtigen Gegensténden.
Umgang mit Kondenswasser
Bei der Verwendung des Gerats kann es aufgrund des
Temperaturunterschieds zwischen Innen- und

2zu einer leichten der
Flussigkeit kommen. Es ist ratsam, den Pod herauszunehmen
und ihn nach unten zu schiitteln.
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Drip tip

Tappo
Superiore
Controlio del
flusso d'aria
Serbatoio
in vetro

Base

Tasto di
accensione

Schermo:

"Pulsante "+" & "".—{]
Blocco QS
Porta di ricarica
ditipo C

Grazie per aver acquistato un prodotto VOOPOO. Per un
migliore utilizzo di tutte le funzioni di questo prodotto, si
prega di leggere attentamente le note operative e le
istruzioni funzionali dettagliate prima del primo utilizzo del
prodotto. In caso di problemi con lutilizzo di questo
prodotto, si prega di contattare il nostro agente locale o di
visitare il nostro sito ufficiale allindirizzo www.voopoo.com.

Parametri

Dimensione: 90*36*30mm

Batteria: 18650/21700 (non inclusa)

Tensione massima di uscita: 8V

Gamma di potenza: 5-100W

Voltaggio di carica: 5V/2A

Intervallo di resistenza: 0,05-3,00

Capacita: 5,5ml (edizione standard)/2ml (edizione TPD)
Kit incluso: PnP-TW15 (0.15Q) & PnP-TW20 (0.2Q)

Fasi dell'operazione
Fase 1. Installare la bobina
Svitare la base, estrarre la <@
bobina e inserirla dal fondo del
serbatoio.

Fase 2. Riempire con il liquido
Svitare il tappo superiore,
versare il liquido dalle fessure

&
di riempimento, quindi avvitare
il tappo superiore. Si
raccomanda di mantenere il
serbatoio del liquido pieno per

due terzi
Fase 3. Iniziare a usare il
dispositivo Lasciare che la
bobina si saturi per circa cinque
minuti e poi sara possibile usare
il dispositivo. E possibile regolare il flusso d'aria e la
potenza al fine di godere di un'esperienza vaping ottimale.

Introduzione all'interfaccia Temperatura

Modalita Modaita  Modalita  Modalita
SMART RBA ECO T

Descrizione del funzionamento

1. Accenderelspegnere il dispositivo:

Premere il pulsante di accensione cinque volte velocemente.
2.Blocco-Shlocco del dispositivo:

Spostare l'interruttore di blocco a destra/sinistra per
abilitare/disabilitare la funzione di blocco, e il display indichera lo
stato di blocco/sblocco.

L'abilitazione della funzione di blocco invalidera le altre
operazioni tranne I'accensione e lo spegnimento.

3.MENU : Premere contemporaneamente | tasti "+" e "-" per
accedere al menu, utilizzare i tasti "+" e "-" per selezionare le
opzioni e premere il pulsante di fuoco per confermare.
4.Impostazioni della modalita Multi-Operazione: Dopo essere
entrati nell'interfaccia di impostazione, selezionare l'opzione
"Mode", e selezionare la modalita di funzionamento del
dispositivo nella sotto-interfaccia.

SMART: questa modalita di utilizzo della batteria & in grado di
identificare la potenza migliore ed evitare che la batteria si bruci
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a causa dellalta potenza
RBA: Potenza definita dall'utente regolabile da 5W-100W.
ECO: Il dispositivo entra in modalita di conservazione

den Ienergia per prolungare la durata della battria

a) Supponare tre tipi di filo di riscaldamento: Ni200, Ti, SS316,

- Gamma regolabile TC: 200600 F /100-315C
- Quando la temperatura & impostata a 100 C, continuare a
premere "-*, passera a 600 ¥
- Quando la temperatura & impostata a 200 ¥, continuare a
premere "-*, passera a 315
b). Premere il pulsante di accensione 3 volte, la potenza
lampeggera, poi premere il pulsante "+" o "-* per regolare la
potenza da 5W a 8OW.
¢). Modalita TC Modalita personalizzata Valore di
raffreddamento della bobina Coefliciente della bobina Intervallo
dal valore i afrecdamento della bobina: 053,00

i del Dopo essere
enirat nellintarfaceia di impostazione, selezionare 'opzione
"Interruttore” e selezionare la funzione del tasto di

censione del dispositivo" o "Blocco/sblocco del dispositivo” o
"Blocco/sblocco dei pulsanti + e -
6.RESET PUFF: | dati PUFF verranno cancellati.
7. ioni sul di itit Visualizza le sul
dispositivo.
8. Colore: Scelta del colore dell'interfaccia utente.
9. Ricarica: Supporta la ricarica con 5V/2A. Si raccomanda di
utilizzare il cavo Type-C fornito da VOOPOO per caricare il
dispositivo.
10. GENE CHIP: Visualizza il grafico
corrispondente simulando la quantita di vapore
per ogni tiro.
11. Aggioramento del software: |

i hanno accesso
del software allultima versione sul sito ufficiale di
VOOPOO (www.v00poo.com), che richiede lo
specifico cavo Type-C per collegare il prodotto

V00poo al computer. Si prega di mantenere il =
dispositivo completamente carico.

12. Notifica dello stato

100

Caricamento Controllare Bassa Potenza
Batteria Potenza Massima

Temperatura Time Corto Circuito Controlla
‘At ou Alomizzatore Aomizzatore
Installazione della batteria

1. Fare scorrere e aprire il
coperchio della batteria secondo
lindicatore in basso.

2lnstallare la batteria 9]
predisposta dal basso secondo

Ia corretta indicazione delfanodo

& del catodo. (Si raccomanda di i
usare una batteria ad alto tasso, g
con corrente di scarica 230A). H

3. Chiudere il coperchio della
batteria. -

Protezione di sicurezza
Protezione eccessiva durata
Protezione dal corto circuito

Protezione batteria scarica

Protezione da sovraccarico

Protezione da surriscaldamento
Protezione da sovracorrente in uscita
Protezione anti-inversione della batteria

Precauzioni per I'uso quotidiano di pelle e legno
1.Si prega di cercare di evitare graffi con oggetti appuntiti o
attrito diretto contro articoli ruvidi,

2.Si prega di cercare di evitare il contatto con sostanze
corrosive come acidi e basi, o alcool o liquidi alcolici di entrare
in contatto con la superficie in pelle.

3.5i prega di utlizzare un panno di cotone morbido per pulire lo
sporco sulla superficie in pelle.
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4.Evitare l'esposizione prolungata alla luce solare

Attenzione

1. Questo prodotto non & raccomandato ai minori, alle donne
incinte o che allattano, o a chiunque sia a rischio di malattie
cardiache, depressione e asma.

2. Si prega di tenere il dispositivo lontano da calore, fuoco e
acqua. Questo dispositivo deve essere conservato in un
ambiente fresco e all’ ombra.

3. Si prega di non far cadere, gettare o immergere il dispositivo
in acqua.

4. Si prega di spegnere o bloccare il dispositivo per evitare che
si accenda accidentalmente quando la si trasporta.

5. Si prega di utilizzare razionalmente il dispositivo secondo la
propria condizione personale. Se si presenta un malessere, si
prega di smettere di usarla immediatamente.

6. Riciclaggio EEE : Questo prodotto non deve essere trattato
come rifiuto domestico, ma deve essere consegnato al punto di
raccolta applicabile per i riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

7. Riciclaggio della batteria: La batteria di questo prodotto non
deve essere trattata come un rifiuto domestico, ma deve
essere consegnata al punto di raccolta delle batterie usate
applicabile per il riciclaggio.

8. Si raccomanda di tiizzare il cavo USB fornito da VOOPOO
per caricare il dispositivo

9. Durante un periodo prolungato di inutilizzo del dispositivo,
per evitare che si scarichi, si raccomanda di caricarlo
regolarmente!

10. Il periodo di stoccaggio del dispositivo deve nenlrare nei 3
mesi: la temperatura ambiente varia da -5 C .

umidita 25%£75%RH. Temperatura di funzionamento dell
sigaretta elettronica: 0 C-40 C!

11. E vietato lo smontaggio in seguito a un guasto del prodotto!
12. Solo per a ricarica all'interno, si prega di utilizzare i
caricatore USB certificato UL per caricare il dispositivo per
evitare il pericolo di incendio ed esplosione!

Avviso di calore

Mediante aria

C'¢ la possibilita di perdite di liquido ad alta pressione quando
si viaggia in aereo. Pertanto, separa i tuoi pod da altri oggetti
impor

Gestire la condensa

Ci puo essere una leggera condensazione del fluido dovuta alla
differenza tra la temperatura interna ed esterna quando si usa il
dispositivo. Si consiglia di estrarre il pod e scuoterlo verso il basso.
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[vanasoH mowocTu: 5-100BT

HanpsbkeHvie 3apsiaiit: 5B/2A

[vanason conpoTuenenus: 0,05-3,0 Om

O6bew: 5,5 wn (cTaHaapTHas sepcws)/2 wn (TPD-sepcws)
Komnnext: PnP-TW15 (0,150M) u PnP-TW30 (0,30m)

OTankl aKkcnnyaTaumm
9ran 1. Yeranoska cnvpani
OTkpyTuTe a3y, AOCTaHbTE Cnvpank W BCTaBbTe CMpanb:

3ran 2. 3anonHeHMe KUAKOCToH0
[N ONEKTPOHHBIX CUrapeT
OTKpyTUTE BEPXHHIA KONNAYOK, <«®

aaneliTe XMAKoCTb ANA
3MEKTPOHHLIX CUTapeT Yepes
oTBEpCTUR ANIA 3ANPABKH 1

NIPUKPYTUTE BEPXHWT KONMAYOK
oBpaTHo. PexomenayeTcs
CneAuTS 3a Tem, 4ToGb!
atomaisep Gbin 3anpasnen
KMAKOCTBIO ANt GMEKTPOHHBIX
curaper Ha ase Tpet.

3ran 3. Havano ucrons3osanis

" A
ycTporicTea 5
TogoXauTe NATH MUHYT, YTOGS!
CIUpab NPONMTANACS XAKOCTHO,
— M YCTPOVCTBO FOTOBO K
Vcnonk3osanvio. BoaayLuHbii
110TOK 1 MOLLIHOCT MOXHO
Peryn1poBaTs Ha CBOI BKYC.
3 TBO C UHTepde Tewneparypa
[ ]
]
=
saranor {URN ion oz
Pexanm [ —
SMART RBA  ECO  TC

OnucaHMe OyHKUMA

Gb\crpo HAIMYTE Ha OCHOBHYIO KHONIKY AT pag.

uns. PSS 6I0KMDOBKY CABMHbTE
— W Ha aKpate
MORBUTCA CTTyC BIOMPOBIW/pAsGIOKAPOBI

TP BKNlO4eHIY BTIOKNPOBKM BC ONEpaLIK, Kpome
Pa3BIIOKNPOBKH, CTAHOBSITCA HELIOCTYMHbI.

3.MEHIO : 3.H2KMUTE OLHOBPEMEHHO Ha KHOMKN «+» U «—»
AN NEPEXO/1a B MEHIO, UCTIONb3YVATE «+» W «—» AN BbiGOpa
HYXHbIX 1aDAVETPOB U HAKMUTE Ha OCHOBHYIO KHOMKY AN
NOATBEPKAEHNS BbIGOPA.

4.MapameTphi PasHbIX PEXMMOB PaBoTh: 4.nepeiiauTe &
MeHI0 HaCTPOEK, OTKpOViTE NapameTp «Pexum» 1 BiGepuTe

RBA sanaet
o1 5 20 100 B,

ECO: Yorpo

wr06\>\ PPORIITS GPOK GRyHGbl Ay MyTHTORa.

a), Toaaepx«a Tpex Tunos nposoriom ana Hamorkw: Ni200,
i, 58316, 430
- PeryIVpYeMs AVanason TevmepaTyps: 200600 F /100315 C
- Koraa 3apara Temneparypa 100 C, axmaiiTe Ha kHonky
€, 4TOBbI NEPEKTIoMHTHCA Ha 600
- Korpa 3apara Temneparypa 200 ¥, HaxuMaiTe Ha KHoky
«», 4TOBbI NepeKTIoNMTHCA Ha 315 C
b). Haxxaue Ha 0CHOBHYIO kHOMKy 3 paa, nocie wero
nokasaTenk MOLHOCTU Ha4HET MUraTb 1 Bbl MOXETE 3aaaTb
C NIOMOLLBIO KHOMIOK (4 1 «—» MOLHOCTb OT 5 710 80 BT,
). Pexum TC MonsaosaTenscrii pexum Mokasaters
oxnanaenws cnvpank KoacdmumenT cvpany [ivanason
noKasaTenen oxnaxaeHws cupany: 0,05-3,0 Ow.
5.
lepeiiaye 5 Mo HaCTpoeK, OTKpOIITe NapaNeTp
TepeiTIoNUTE 1 BHIBEPHTe B MORBHBLIGMCH
YHILYIO 191043 NepeITIOHGHIR. BenrvoumlaiouTs

w
W (BaBOIMPOBATH/PAIBIOMPOBATS KHOMK + 1 —.
CBPOC [IAHHBIX: UroBbi CopoGHTS CHeT-yik 3aTkex, BeibepiTe
«PUFF=0».
SAPKOCTD: HaMUT ¢+ WA (-, 4TOB! HACTPOVT APKOGTS,
6.CEPOC 3ATR)KKM Ratihie SATSKEK GyayT ypaneHs.
7.06 i
8. Lige: Bribop uEeTa TOB30BATENLCKOTO MHTEPCeliCa.
9. BPEMS| OTOBPAXEHVSI: Haxwire «+» Wi «-», 4robil
HACTPOMTS BpeNs OTOGPaXeHR

nuTan 5 B2A. [l SapAT peKoMeHaYeTCH
vcnonb3osatk kabens Type-C o VOOPOO,
KOTOPBIit BXOAUT B KOMNIEKT.

11. GENE CHIP: oTobpaxeHue rpacuka
MOfIENVPOBaHIS KONVYECTBa NapeHHs Ha 3aTSKKY.
12. O6HoBneHue MO: nonb3oBaTenu MOryT |

pov

oBecrieven Hepes ocbuLanbibiit cair VOOPOO

(WWW.¥00P0O.COM). ZInst 3TOrO HeoBXoaMMO
VicTe0 VOOPOO k

c
NOMOLLBIO CneLyarniHoro kabens Type-C. CrieguTe 3a
TeM, 4TOBb! YCTPOVICTEO BbiN10 NONHOGTLIO 3APSKEHO.
13. MiHchopmaums o cocTosHMM

3IAPSKA NPOBEPLTE HU3KNA MAKC.
AKKYMYNSITOP YPOBEHb. MOLIHOCTL
3APSIIA

BBICOKM BPEMS

LIENIONM, 3 TaIKe CTIMPTa U CTIMPTOCOAEPKALIMX KUAKOCTE.
3. OHMILAVITE KOKAHOR MOKPLITUE OT 3ATPRIHEHII C
TIOMOLLIBIO MSTKOV XTIONMATOBYMAXHOM TKaHN.

BHumanue!
1. 310 ycTpoi
GepeMeHHbIM 1 KOPMSILLIAM, A TAIOKE TLIAM, MOFIBEPEHHIM
ey copno 3aGoresaHM, Zenpeccit 1 acTmb,
2. [l PR OrHA, BOAbI N Tenna.

3. He porsitre, it i

4. Mpr neperocke oTkovaiTe W Gnowpyire
fiCTBO, 4TOBbI M3bexaT

5. pasymHo u &

c Mpu

HATPES BBIWAO BWCMAPUTENE  MCMIAPUTENb

YcTaHoBKa akkyMynsitopa

1. OTOEBIHETE U OTKPOVITE KDBILLKY
6aTApeIiHOND OTCBIa B COOTBETCTEMA

COBOIHAHEHIEM B HYDKHEN HaCTH,
2. BorassTe npUroToBnesHbiit

3apariee akyVynsTOp 18650

4EPe3 HIDKHION YACTH COMTIACHO

3HaKaM aHORa W KaToRa

(PexoMeHAYeTCR Merors3oeaTs

BHICOKOCKOPOCTHOM BKIYMYJTTOP C

Tokom paspsina = 30 A)
3. 3aKpoiiTe Kpbiluky GaTapeiiHoro oTceKa.

(To ensure a good charging performance, brand batteries
supporting 5V/3A charging adapters are recommended.)

3awuta

3alwTa OT U3BLITKA BPEMEHN UCTONbIoBaHIA
3alTa OT KOPOTKOTO 3aMbIKaHNA

Hu3kwit ypoBeHs 3apsaa akkymynsropa
3awwTa ot u3BbiTka 3apAaa

3awwra ot neperpesa

BawwTa oT N3bbITKa BLIXOAHOTO TOKa

3awwTa OT NEpenoNioCoBkY akKyMynsTopa

MoBceHeBHbIe Mepbl 3aLUTbI
MOKPbITUSA U3 KOXM, CMONbI U AepeBa
1. CrapafiTecs He A0nycKaT LapaniH 06 0CTpbie ObeKTb 1

6. Nepepabotka EEE: u3aenvie He crieayeT paccmarpusars
Kak GbITOBOM MYCOp, BMECTO 3TOO €70 CrieflyeT nepenarth
COOTBETCTBYKLLMIA NHKT C6Opa AN nepepatoTkm

p "
7.n wazenvs He
CrieQyeT paceMATPYBATH KaK GbITOBOV MYCOP, BMECTO 3TOr0
UX CrienyeT caaBaTh Ha nepepaBoTky B COOTBETCTBYKLLMI
NYHKT CGOPa UCTION30BAHHIX aKKYMYMATOPOB.
8. [1n1 3pSAKM PEKOMEHAYETCA UCTONb30BATS KaBerh
USB o1 VOOPOO, KOTOpbIif BXOAWT B KOMMNEKT.
9. Mpu
DerynApHo 3apsiKaTh YCTPOVICTEO BO M3GexaHve paspaaki!
10. [lonyCTumbii Nepyof XpareHws! yCTporicTea — a0 3
MecsiLieB fpy TeMneparype OkpyXarolLiel Cpeasl oT -5 A0
30 C w enaxocTn 25%+75% RH. Temnepatypa
3KCMNyaTaUMY ANEKTPOHHOM CUrapeThi: oT 0 10 40 C1
11. Beny pastupar 2

12. 3apsxaTh U3AENUE MOXHO TONLKO B NOMelLieH. Bo
iiTe 3apsaHoe

paist 1 B3pbiBa
YeTpoifcTeO, cepTudmuypoBatoe UL!

Coset

MepeneTsi

B0 BPEMA NYTeLIECTBHS BOSAYLLHbIM TPaHCTIOPTOM

KUZIKOCTb /17151 BNEKTPOHHBIX CUrapeT MOXET NpoTeKaTh.

Moatomy

CUrapeTy OTANbHO OT BaXHbIX NPEAMETOB.

YcTpareHute kowaeHcata

V1a-3a paskViLib! TEMTIEPATYP B NOMELLIEHIN 1 Ha YTLIE Mp
7 BO3MOXHA nerkasi

VCOPCQC , Nederlands

VCOPCC / espafiol

Boquilla

Tapa
Control de
flujo de aire

Tubo de cristal

Base

Boton de
encendido

Pantalla

Boton «+» y » —{|

Bloqueo QS
Puerto de
carga tipo C

Gracias por comprar un producto VOOPOO. Para hacer el
mejor uso de todas las funciones de este producto, por
favor, lea detenidamente el método de operacion e
instrucciones funcionales detalladas antes de empezar a
usar este producto. Si tiene algin problema a la hora de
hacer uso de este producto, por favor, contacte con
nuestro agente local o visite nuestra pagina web oficial en
WWW.v00p00.Com

Parametros

Tamafio: 90*36*30 mm

Baterfa: 18650/21700 (No incluido)

Maximum Output Voltage: 8V

Rango de potencia: 5-100 W

Voltaje de carga: 5V / 2A

Rango de resistencia: 0.05-3.00

Capacidad: 5.5ml (Edicion estandar)/2 ml (Edicion TPD)
Kitincluido: PnP-TW15 (0,15 Q) y PnP-TW20 (0,20)

Pasos de la operaci
Paso 1. Instalar la resistencia <®
Desenrosque la base, saquela L1

resistencia, e inserte la resistencia
desde la base del depésito,

Paso 2. Rellenar de liquido

Desenrosque la tapa, rellénelo

con el liquido a través de los =
huecos de rellenado, y vuelva a
enroscar la tapa. Se recomienda
mantener el dep6sito a dos

tercios de su capacidad total.

Paso 3. Empezar a usar el
dispositivo Deje que la
resistencia se sature durante al
menos cinco minutos antes de
utiizar el dispositivo. Podré ajustar el flujo de aire y la potencia
para disfrutar de la experiencia de vapeo més optima.

Introduccion a la interfaz

Temperatura

Tiempo
Modo SMART Modo RBA Modo ECO Modo TC

Descripcion de funcion

1. Encender/Apagar el dispositivo:

Presione el botén de encendido cinco veces rapidamente.
2.Bloquear-desbloquear dispositivo:

Gire el interruptor de bloqueo a la derechalizquierda para
activar/desactivar la funcién de bloqueo, y la pantalla indicara el
estado de bloqueo/desblogueo.

Activar la funcién de blogueo blogueara el resto de
operaciones, excepto apagar y encender.

3.MENU: Presione las teclas "+" y "-" al mismo tiempo para
entrar en la interfaz de ajustes, y utilice esas teclas para
seleccionar las opciones, utilizando el botén de encendido para
confirmar.

4.Ajustes del modo multioperacion: Tras entrar a la interfaz
de ajustes, seleccione la opcién "Modo", luego seleccione el
modo de operacién del dispositivo en la subinterfaz.

SMART: este modo puede identificar la mejor potencia y
prevenir que la resistencia se queme debido a la alta potencia.
RBA: Potencia ajustable por el usuario, de 5 a 100 W.

ECO: El dispositivo accede al modo de ahorro de energia para
prolongar la duracién de la bateria.

TC:
a). Soporta tres tipos de cable de resistencia: Ni200, Ti, SS316,

0;

- Rango ajustable de TC: 200-600 ¥ /100-315 C

- Cuando la temperatura esté ajustada a 100 °C, mantenga
pulsado "-*, cambiara a 600 °F
~Cuando la temperatura esté ajustada a 200 °F, mantenga
pulsado "-", cambiaré a 315 °
b). Pulse el bot6n de encendido 3 veces, la potencia empezara
a brll\ar ajuste la potencia de 5 a 80 W utilizando los botones

c) Modc TC Modo personalizado Valor de enfriamiento de
resistencia Coeficiente de resistencia Rango de valor de
enirlamlen(c de res\sler\cla 0,05-3,0 Q.

del Después de
acceder a la interfaz de configuracidn, seleccione la opci6n
«Cambiar» y seleccione la funcion de la tecla de cambio en la
i el dispositivo» 0
el itivo» o

quear el botén +y -
- REINICIO DE CALADAS: Los datos de CALADAS se
borraran.

7. Acerca del dispositivo: Mostrar informacion del dispositivo
8. Color: Eleccion del color de la interfaz de usuario.

9. Carga: Soporta la carga con 5V/2A. Se recomienda utiizar
el cable tipo C proporcionado por VOOPOO para cargar el
dispositivo.

10. CHIP GENE: Muestra el gréfico
correspondiente al simular la cantidad de vapeo
por calada

11. Mejora de software: Los clientes tienen
acceso a la ltima version de las mejoras del
software en la pagina oficial de VOOPOO
(Www.v00po0.com); requiere hacer uso de un
cable tipo C para conectar el producto voopoo
a un ordenador. Por favor, mantenga su
dispositivo cargado al méximo.

12. Notificacién de estado

Iy

Cargando Compruebe Baja
Bateria Potencia Potencia
Alta Se Acabs Comp
Temp El Tiempo Aowmgador Atomizador

Instalacion de la bateria

1. Deslice y abra la tapa de la
bateria de acuerdo con el indicador
enla parte inferior.

2. Instale la bateria preparada |
desde la parte inferior de acuerdo
con laindicacién correcta de nodo
y catodo. (Se recomienda utilizar
bateria de alta tasa, con corriente |
de descarga 230A.) [
3. Cierre Ia tapa de la bateria

Proteccion de seguridad
Proteccion de horas extras

Proteccion contra cortocircuitos
Proteccion de bateria baja

Proteccion contra sobrecarga

Proteccion contra sobrecalentamiento
Proteccion de sobrecorriente de salida
Proteccion contra la inversion de la bateria

Precauciones para el uso diario del cuero
y madera

1. Por favor, trate de evitar arafiazos contra objetos
puntiagudos o rozamientos directos contra otros objetos.

2. Por favor, trate de evitar contacto con sustancias
corrosivas, tales como acidos o bases, o alcohol u otros
liquidos alcohélicos, contra la superficie del cuero.

3. Por favor, utilice una tela de algodén suave para limpiar la
suciedad de la superficie del cuero.

4.Evite la exposicion prolongada a la luz solar.

Atencion

1. Este producto no esta recomendado a menores,
lembarazadas o mujeres en periodo de lactancia, o cualquier
persona con riesgo de sufrir enfermedades cardiacas,
depresion y asma.

2. Por favor, mantenga este dispositivo alejado del calor, fuego
y agua. Este dispositivo debe guardarse en un entormo fresco y
alasombra.

3. No tire, sumerja o lance este dispositivo al agua.
4. Por favor, apague o blouee el dispositivo para evitar
encendidos no intencionados cuando no lo use

5. Por favor, racione el uso del dispositivo de acuerdo a la
situacion personal. Si hay algun indicio de molestia, deje de
usarlo inmediatamente.

6. Reciclaje de AEE: Este producto no debe tratarse como
basura doméstica, sino que debe entregarse en el punto de
recogida correspondiente para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos.

7. Reciclaje de la bateria: La bateria de este producto no debe
tratarse como basura doméstica, sino que debe entregarse en
el punto de recogida correspondiente para el reciclaje de
aparatos eléctricos y electronicos.

8. Se recomienda hacer uso del cable USB proporcionado por
VOOPOO para cargar este dispositivo.

9. Se recomienda cargar regularmente el aparato durante los
periodos de inactividad prolongados para evitar que se

descargue.

10. El periodo de almacenamiento del aparato no debe superar
los 3 meses: la temperatura ambiente puede variar entre -5 C y
30C, con una humedad del 25%=75%RH. Temperatura de
operacion del cigarrilo electronico: 0 C-40 €

11. No esta permitido desmontar el producto tras un fallo del
mismo.

12.'S6lo para la carga en interiores, por favor, utilice un
cargador USB con certificacion UL para cargar el dispositivo
para evitar el peligro de incendio y explosion.

Aviso

Viaje por aire

Es posible que el liquido del dispositivo se filre debido a las
altas presiones del viaje por avion. Por lo tanto, separe el
dispositivo de sus otros objetos importantes.

Condensacion

Es posible que se produzca una ligera condensacion de
liquido debido a la diferencia entre la temperatura interior y
exterior cuando utilice el dispositivo. Se recomienda sacar el
contenedor y sacudirlo ligeramente.

Druppelpunt
Dop

Luchtstroomregeling

Glazen buis
Basis

Vapeknop

QS-vergrendeling —

Type C
oplaadpoort

Bedankt voor uw aankoop van een VOOPOO-product.
Voor een beter begrip van alle functies van dit product,
dient u de gebruiksaanwijzingen aandachtig te lezen
voordat u dit product voor het eerst gebruikt. Als u
problemen heeft met het gebruik van dit product, neem
dan contact op met onze plaatselijke agent of bezoek onze
officiéle website 0p www.v00p0o.com.

Parameters

Afmeting: 90*36*30mm

Batterij: 18650/21700 (niet inbegrepen)

Maximum uitgangsspanning: 8V

Vermogensbereik: 5-100 W

Oplaadspanning: 5 V/2A

Weerstandsbereik: 0,05-3,0

Capaciteit: 5,5ml (standaard uitvoering) /2 ml (TPD-uitvoering)
Kit bevat: PnP-TW15 (0.15Q) & PnP-TW30 (0.3Q)

Stappen voor gebruik
Stap 1. Coil installeren

Schroef de basis los, trek de coil <@
eruit en installeer een nieuwe coil

vanaf de onderzide van de tank.

Stap 2. Vullen met e-vioeistof

Schroef de dop los, vul met

e-voeistof via de vulopeningen E

en schroef vervolgens de dop

terug. Het is aan te bevelen om

de tank voor tweederde met

e-vloeistof gevuld te houden.

Stap 3. Het apparaat gebruiken

Laat de coil ongeveer vijf A
minuten verzadigen voordat u 0]
het apparaat gebruikt. U kunt

de luchtstroom en het vermogen aanpassen om
van een optimale vape-ervaring te genieten.

Inleiding interface Temperatuur

Totaal
aanta™ RN Tijd
pufies

SMART RBA

-modus. -modus  -modus

Beschrijving functie

1. Het apparaat in-/uitschakelen

Druk vilf keer snel op de vapeknop.

2.Apparaat vergrendelen-ontgrendelen:

Schuif de vergrendelschakelaar naar rechts/links om de
vergrendelingsfuncie in/uit te schakelen. Op het scherm wordt de

Door de vergrendelingsfuncie in te schakelen worden andere
bedieningen, behalve hetin- en uitschakelen, onmogeljk gemaakt
3.MENU: Druk tegelijkertiid op de "+'- en "-"-knoppen om het
menu te openen. Gebruik de "+"- en "-"-knoppen om de opties
te selecteren en druk vervolgens op de vapeknop om de
instellingen te bevestigen.

4.Instellingen multibedieningsmodus: Na het openen van de
instellingeninterface, selecteer u de "Modus™optie en selecteer u
in de subinterface de werkingssmodus van het apparaat.
SMART: in deze modus wordt het vermogen automatisch
bepaald om te voorkomen dat de coil verbrandt door een te
hoog vermogen.

RBA.: door gebruker bepaald vermogen, instelbaar van SW-100W.
ECO: Het apparaat gaat in de energiebesparende modus om
de levensduur van de batterij te verlengen

TC:

a). Ondersteunt drie soorten verwarmingsdraden: Ni200, Ti,
55316, 430;

- Instelbereik TC: 200600 /100315 C

- Wanneer de temperatuur op 100 C is ingesteld, houd de
*"knop ingedrukt om over te schakelen naar 600

Wanneer de temperatuur op 200 T is ingesteld, houd de

knop ingedrukt om over te schakelen naar 315 C

b). Druk 3 keer op de vapeknop, het vermogen gaat knipperen en
druk vervolgens op de "+"- of "-"-knop om het vermogen in te
stellen van 5 W tot 80 W.

). TC-modus Aangepaste modus Koelwaarde coil Coéficient coil
Bereik koelwaarde: 0,05-3,0 Q.

by ' 050

5.Na het openen

van defi selectoer u de "Schakelaar"ople en

selecteer u in d de functie van de et

het apparaat uitaan" of "Vergrendellontgrendel het apparaat” of

"Vergrendel/ontgrendel de + en - toets".

-GEGEVENS WISSEN: Selecteer "PUFF=0" en de pufteller

wordt gereset.

-HELDERHEID: Druk op "+ of "* om de helderheid

aan te passen,

6.PUFF RESETTEN: PUFF-gegevens worden gewist. [

7. Over het apparaat: Apparaaigegevens weergeven.

8. Kleur: Kies Urkleur.

9. WEERGAVETIJD: Druk op "+" of "' om de

weergavetjd aan te passen.

10. Opladen: Ondersteuning voor opladen met5 _,_

VI3A. Het wordt aanbevolen om de door VOOPOO e
Cabelte gebruiken om het apparaat op te laden.

11. GENE-CHIP: Geeft de bijbehorende grafiek weer door de

hoeveelheid vape per puffe te simuleren.

12. Software-upgrade: Consumenten hebben toegang de

software-upgrade naar de nieuwste versie op de officiéle website van

VOOPOO (www.vo0poo.com). Hiervoor i de type C-kabel benodigd

om het VOOPOO-product met de computer e verbinden. Houd uw

appraat voliedig opgeladen.

13. Statusmelding

OPLADEN CONTROLEER LAAG MAX.
DE BATTERI VERMOGEN VERMOGEN

TIME-OUT KORTSLUITING  CONTROLEER

HOGE
TEMPERATUUR VERSTUIVER  DE VERSTUIVER

De batterij installeren —

1. Schuif de batterijkiep open

volgens de indicator aan de =
oonderkant.

2.Installeer een 18650 batterij
van de onderkant, let hierbij op
de polariteit. (Het wordt
aanbevolen om een batterij met
een hoge capaciteit te gebruiken,
met een ontlaadstroom van
minimaal 30 A).

3. Sluit de batterijklep.

(Voor een goede rde i d
5VI3A laadadapters ondersteunen).

§560]

Beveiliging

Beveiliging tegen te lang gebruik

Beveiliging tegen kortsluiting

Beveiliging tegen lage batterijcapaciteit
Beveiliging tegen overladen

Beveiliging tegen oververhitting

Beveiliging tegen te hoge uitgangssstroom
Beveiliging tegen verkeerd geplaatste batterij

Voorzorgsmaatregelen voor dagelijks
gebruik van leer, hars en hout

1. Probeer krassen door scherpe voorwerpen of directe
wrijving tegen ruwe voorwerpen te vermijden.

2. Probeer te vermijden dat bijtende stoffen zoals zuren en
basen, alcohol of alcoholische vioeistoffen in contact
komen met het lederen oppervak.

3. Gebruik een zachte, katoenen doek om het vuil op het
lederen oppervlak te verwijderen.

Attention

1. Dit product word niet aanbevolen voor minderjarigen,
2wangere vrouwen, viouwen die borstvoeding geven en
iedereen die risico loopt op hartziekten, depressie en astma
2. Houd het apparaat uit de buurt van warmte, vuur en
water. Dit apparaat moet in een koele en schaduwrijke
omgeving opgeslagen worden

3. Laat het apparaat niet vallen, gooi en dompel het
apparaat niet onder water

4. Schakel het toestel uit of vergrendel het, om te voorkomen
dat het per ongeluk afgaat wanneer u bij u draagt

5. Gebruik het apparaat verstandig met 00g op uw
persoonlike situatie. Als er ongemak optreedt, stop dan
onmiddellijk met het gebruik

% apparaten:
Dit product mag et als huwshoudeluk afval behandeld
worden, maar moet ingeleverd worden bij het toepasselijke
inzamelpunt voor de recycling van elektrische en
elekironische apparatuur.

7. Recyclage van batterijen: De productbatterij mag niet
worden behandeld als huishoudelik afval, maar moet naar
de inzamelplaats voor gebruikte batterijen worden
gebracht voor recycling

8. Het is raadzaam de door VOOPOO bijgeleverde
USB-kabel te gebruiken om het toestel op te laden

9. Tijdens de langdurige periode van niet-gebruiken van
het apparaat is het aan te raden om regelmatig op te laden
om ontlading te voorkomen!

10. De opslagperiode van de apparatuur moet binnen 3
maanden bijven. De omgevingstemperatuur varieert van -5
“C-30 °C, met een luchtvochtigheid van 25% + 75% RV.
Bedrifstemperatuur van de elektronische sigaret: 0 C-40 C
11. Demontage is verboden als het product defect is!

12. Gebruik alleen voor binnenshuis opladen een
UL-gecertificeerde USB-oplader om brand- en
explosiegevaar te voorkomen!

Warmte Waarschuwingen

Pod Lekkage

Er is een mogelijkheid van e-liquid lekkage bij hoge druk
wanneer u door de lucht reist. Houd daarom uw pods uit
de buurt van andere belangrijke objecten

Omgaan met condensaat

Er kan lichte condensatie optreden als gevolg van het
verschil tussen binnen- en buitentemperatuur wanneer u
het apparaat gebruikt. Het is raadzaam de pod te
verwijderen en het condens naar beneden te schudden.

VCOPCC 4

Ujung tetes

Tutup atas

Kontrol aliran
udara

Tabung kaca

Alas

Tombol
pengapian

Layar tampilan

Tombol *+&"" ——]
Kunci QS

Port Pengisian
Daya Tipe-C

Terima kasih telah membeli produk VOOPOO. Untuk
menggunakan semua fungsi produk ini secara maksimal,
bacalah dengan cermat catatan pengoperasian dan
petunjuk fungsional terperinci sebelum Anda menggunakan
pertama kali produk ini. Jika Anda mengalami masalah
dalam menggunakan produk ini, silakan hubungi agen lokal
kami atau kunjungi situs web resmi kami di www.vo0poo.com.

Parameter

Ukuran: 90*36*30mm

Baterai: 18650/21700 (Tidak disertakan)

Tegangan Output Maksimum: 8V

Rentang daya: 5-100W

Tegangan pengisian daya: 5V/2A

Rentang tahanan: 0,05-3,00Q

Kapasitas: 5,5ml ( Edisi Standar) /2ml ( Edisi TPD)

Kit yang disertakan: PnP-TW15 (0,15Q) & PnP-TW20
(0.2Q)

Langkah-langkah

pengoperasian «®
Langkah 1. Pasang koil
Lepaskan alas, kemudian tarik
keluar koil, dan Masukkan koil
dari bagian bawah tangki.
Langkah 2. Isi cairan elekirik
Buka tutup, isi ulang cairan
elektrik dari slot pengisian lalu ||
kencangkan tutup. Sebaiknya isi
cairan elekrik dua pertiga dari
kapasitas tangki | A
Langkah 3. Mulai gunakan alat | 0]
Biarkan koil menyerap cairan

elekirik selama sekitar lima menit

dan Anda sudah bisa menggunakan alat. Anda
dapat menyesuaikan aliran udara dan daya untuk
menikmati pengalaman vaping yang optimal.

Pengenalan antarmuka Suhu

Mode SMART Mode RBA Mode ECO  Mode TC

Penjelasan fung:
1. Menghidupkan/mematikan alat:

Tekan Tombol Pengapian lima kali dengan cepat.
2.Kunci-Buka Kunci Alat:

Geser sakelar kunci ke kanan/kiri untuk mengakiifkan/menona-
Kiifkan fungsi kunci, dan layar akan menampilkan status
kunci/buka kunci.

Mengaktifkan fungsi kunci akan membatalkan operasi lain
kecuali untuk menghidupkan dan mematikan.

3.MENU : Tekan tombol "+" dan " secara bersamaan untuk
masuk ke menu, gunakan "+ *-* untuk memilin opsi, dan tekan
Tombol Pengapian untuk mengonfirmasi.

4.Pengaturan mode Multi-Operasi: Setelah memasuki
antarmuka pengaturan, pilih opsi "Mode” lalu pilih mode
operasi alat di sub-antarmuka.

SMART: dalam mode ini koil yang digunakan dapat mengenali
daya terbaik dan mencegah koil terbakar karena daya tinggi
RBA: Daya yang Ditentukan Pengguna dapat disesuaikan
mulai dari 5W-100W.

ECO: Alat memasuki mode hemat daya untuk memperpanjang

masa pakai baterai.
a) Menduk\mg tiga jenis kawat pemanas: Ni200, Ti, SS316,

- Remang TC yang dapat disesuaikan: 200-600 ¥ /100-315
- Saa( suhu diatur pada 100 C, tekan terus -, maka akan
berubah menjadi 600 ¥
- Saat suhu diatur pada 200 , tekan terus *-*, maka akan
berubah menjadi 315 C
b). Tekan tombol pengapian 3 kali, daya akan berkedip, lalu
tekan tombol "+" atau ™" untuk menyesuaikan daya mulai dari
5W hingga 8OW.

¢). Mode TC Mode Kustom Nilai Pendinginan Koil Koefisien
Koil Rentang nilai Pendinginan Koil: 0,05-3,000.
5.Pengaturan sakelar multifungsi: Setelah memasuki
antarmuka pengaturan, pilih opsi *Sakelar”, lalu pilh fungsi
tombol sakelar di sub-antarmuka. “Matikan/nyalakan alat”
atau *Kunci/buka kunci alat” atau *Kunci/buka kunci tombol +
dan -
6.PUFF RESET (ATUR ULANG ISAPAN):
Data PUFF akan dibersinkan
7. Tentang Alat: Tampilkan informasi alat.

Warna: Pilih warna Ul

9. Pengisian daya: Mendukung pengisian
daya dengan 5V/2A. Sebaiknya gunakan
kabel Tipe-C yang disediakan oleh VOOPOO
untuk mengisi daya alat. s
10. GENE CHIP: Menampilkan grafik yang
sesual dengan mensimulasikan jumlah vaping per isapan.
11. Upgrade perangkat lunak: Konsumen memiliki akses
untuk mengupgrade perangkat lunak ke versi terbaru di situs
resmi VOOPOO (www.vo0poo.com), yang membutuhkan
kabel Tipe-C khusus untuk menghubungkan produk
VOOPOO dengan komputer. Harap jaga alat agar terisi
penuh

12. Notifikasi status

=)

Mengisi Periksa Daya Daya
Baterai Rendah Maks

Suhu Waktu Atomizer Periksa
Tinggi Habis Korslet Atomizer

Pemasangan bater:
1. Geser dan buka penutup
baterai sesuai dengan
indikator di bagian bawah

2. Pasang baterai yang
disiapkan dari bawah sesuai
dengan indikasi anoda dan
katoda yang benar.
(Disarankan untuk
menggunakan baterai tingkat
tinggi, dengan arus pelepasan
daya 230A.)

3. Tutup penutup baterai.

[=}§)
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Perlindungan Keamanan

Perlindungan Waktu Berlebih

Perlindungan korsleting

Perlindungan baterai rendah

Perlindungan pengisian daya berlebih

Perlindungan panas berlebih

Perlindungan arus berlebih output

Perlindungan baterai anti-terbalik

Ti P han untuk F
Sehari-Hari Bahan Kulit, Resin, dan Kayu
1.Jangan biarkan produk tergores oleh benda tajam atau
gesekan langsung dengan barang kasar.

2.Jangan biarkan produk bersentuhan dengan zat korosif
seperti asam dan basa, atau alkohol atau cairan beralkohol

agar tidak bersentuhan dengan permukaan kulit

3.Gunakan kain katun lembut untuk membersinkan kotoran di
permukaan kulit

4 Hindari kontak yang terialu lama terhadap sinar matahari.

Perhatian
1. Produk ini tidak boleh digunakan anak di bawah umur,
wanita hamil atau menyusui, atau siapa pun yang berisiko
terkena penyakit jantung, depresi, dan asma.
2. Jauhkan alat dari panas, api, dan air. alat ini harus disimpan
m Hngkungan yang sejuk dan teduh.

gan melempar, atau alatke

da\am air.
4. Matikan atau kunci alat untuk menghindari pengapian yang
tidak disengaja saat Anda membawanya.

5. Gunakan alat secara wajar sesuai dengan kebutuhan Anda.
Jika merasa tidak nyaman, segera hentikan penggunaannya.

6. Daur Ulang EEE : Produk ini tidak boleh diperlakukan
sebagai limbah rumah tangga, sebaliknya, produk harus
diserahkan ke tempat pengumpulan yang berlaku untuk daur
ulang peralatan lstrik dan elektronik.

7. Daur Ulang Baterai: Baterai produk ini tidak boleh
diperlakukan sebagai imbah rumah tangga, sebaiknya, baterai
harus diserahkan ke tempat pengumpulan baterai bekas yang
berlaku untuk didaur ulang

8. Sebaiknya gunakan kabel USB yang disediakan oleh
VOOPOO untuk mengisi daya alat

9. Jika alat tidak digunakan dalam jangka panjang, untuk
mencegah daya menjadi kosong, sebaiknya isi daya secara
teratur!

10. Periode penyimpanan peralatan harus dalam waktu 3
bulan: suhu lingkungan berkisar antara -5 C - 30 C, dengan
kelembaban 25%z75%RH. Suhu penggunaan rokok elektrik: 0
1. Dilarang membongkar jika terjadi kegagalan produk!

12. Khusus untuk pengisian daya di dalam ruangan, harap
gunakan pengisi daya USB bersertifikat UL untuk mengisi
daya alat guna menghindari bahaya kebakaran dan ledakan!

Peringatan jika terjadi panas

Melalui udara

Ada kemungkinan kebocoran cairan elektrik dengan tekanan
tinggi saat Anda bepergian melalui udara. Dengan demikian,
harap pisahkan pod Anda dari benda penting lainnya.
Menagani Kondensat

Mungkin ada sedikit kondensasi cairan karena perbedaan
antara suhu dalam dan luar ruangan saat Anda menggunakan
alat. Sebaiknya keluarkan pod, dan goyangkan ke arah bawah.
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VCOPQC / Operation Trinvis ECO: Enheden gar i strembesparende tilstand for at forlenge Vare Opmarksom
Trin 1. Installer coil <@ batteriets levetid. 1. Dette produkt anbefales ikke til mindrearige, gravide eller
Skru bunden af,treek spolen ud, og TC: X ammende kvinder eller personer, der er i risiko for
Indszet coil fra bunden af tanken. a). Understatter tre slags varmetrad: Ni200, Ti, SS316, 430; hjertesygdomme, depression og astma.
Drip tip Trin 2. Pafyld e-vaeske - TC justerbar raekkevidde: 200-600 F / 100-315 C 2. Hold enheden vaek fra varme, ild og vand. Denne enhed skal
Bverste lag Skru topdaekslet af, genopfyld o - Nar temperaturen er indstillet fil 100 C, skal du fortszstte med opbevares i et kaligt og skyggefuldt miljo.

Airflow kontrol

Glasror

Basis
Powerknappen

Display skeerm ——

wgeknap ——
aslas
Type-C
Opladningsport

Tak for dit keb af et VOOPOO produkt. For at fa en bedre
udnytle\se af alle dette produkts funklloner ska\ du
e

laes:
detaljerede funktionsvejledninger, for du bruger te
produkt ferste gang. Hvis du har noget problem med at
bruge dette produkt, bedes du kontakte vores lokale agent
eller beszege vores websted p& www.vo0poo.com.

Parametre

Storrelse: 90*36*30mm

Batteri: 18650/21700 (lkke inkluderet)

Maksimal Udgangsspzending: 8V

Effektomrade: 5-100W

Opladningsspzending: 5V/2A

Modstandsomrade: 0,05-3,00

Kapacitet: 5,5ml (Standard Udgave) /2ml (TPD Udgave)
Kitinkluderet: PnP-TW15 (0.15Q) & PnP-TW30 (0.3Q)

e-vaeske fra péfyldningsabnin-

gerne, og skru derefter
topdaekslet pa. Det anbefales at
holde e-vaesketanken to
tredjedele fuld.

Trin 3. Begynd at bruge enheden
Lad spolen meette i ca. fem
minutter, og s& kan du frit bruge

enheden. Du kan justere
luftstrommen og stremmen for at fa
en optimal dampoplevelse.

[©3

Introduktion af graensefladen

llsm lIl
U U 1

Temperatur

Tistand
Modstand
Tota
To Spaning
SMART RBA Tc
mistand Asng g i
Funktionsbeskrivelse

1. Tendisluk for enheden:
Try fem gange hurtigt pa Powerknappen

2.Las-oplas enheden:

Skift laseknappen til hojre/venstre for at aktivere/ deaktivere
Iasefunktionen, og displayet viser status for lasning/oplasning
Hvis du aktiverer lasefunktionen, er alle andre funktioner,
undtagen teending og slukning, ugyldige.

3.MENU: Tryk pa tasterne "+" og ™" pa samme tid for at bne
menuen , brug "+" "" tl at velge indstillinger, og tryk pa
idknappen for at bekraste.

for ionstil Nar du er kommet
verige Indstl

Tistang" og vaelge enhedens ntstistang

undergraensefiaden.

SMART: Denne tlstand, hvor spolen bruges, kan identificere den
bedste effekt og forhindre, at coil braender pa grund af hoj effek.
RBA: Brugerdefineret strom justerbar fra SW-100W.

at trykke pa ", sa vil den biive til 600 F
- Nar temperaturen er indstillet il 200 T , skal du fortsastte med
at trykke pa ", sa vil den biive til 315 C

b). Tryk pa powerknappen 3 gange, stremmen blinker, og tryk

derefter pa "+" eller "-" knappen for at justere strommen fra 5W
il BOW.

c). TC Mode Custom Mode Coil Cooling Value Coil Coefficient

Col caoing rkkevidde: 005.3.00,

jar du er kommet
md i mdsmlmgsgraenseﬂaden skal du veoige St og vaslge
funktionen af kontakten i undergreensefladen: "Slukitzend
enheden’ eller "Las/oplas enheden” eller "Las/oplas + og -
knappen".

“DATA KLAR: Vzelg "PUFF=0", pufftalingen nulstiles
-BRIGHTNESS (LYSSTYRKE): Tryk pa "+" eller "-" for at
justere lysstyrken.

6.PUFF RESET: PUFF data vil blive slettet.

7..0m enheden: Vis oplysninger om enheden.

8. Colour (Farve): Valg af brugergrzensefiadefarve.
9. DISPLAY TIME (VISNINGSTID): Tryk pa "+"
eller ™" for at justere visningstiden.

10. Opladning: Stetter opladning med 5V/2A.

Det anbefales at bruge det Type-C-kabel, der
leveres af VOOPQO, til at oplade enheden

11. GEN CHIP: Vis den tilsvarende graf ved at
simulere mzengden af dampning pr. pust.

12. Software-opgradering: Forbrugeme har
adgang til at opgradere softwaren til den nyeste
version pa VOOPOO officielle hiemmeside
(www.voopoo.com), hvilket kraever et specifikt
Type-C kabel til at forbinde voopoo produktet

med computeren. Hold din enhed fuldt opladet
13. Statusmeddelelse >

100

OPLADNING ~ KONTROLLERET LAV EFFEKT MAKS
BATTERIET STROM

TEMP TIDUD ATOMIZER TUEK
HoJ KORT ATOMISER

Installation af batteri —
1. Skub batteridaekslet og abn det i
overensstemmelse med indikatoren i

bunden.

2. Installer det forberedte 18650 |
batteri fra bunden i overensstemmelse
med den korrekte anode- og
Katodeangivelse. (Det anbefales at |
bruge et batteri med hoj hastighed |
med en afladestrom 230A.) {
3. Luk batterideskslet
{For at skt en god oplacningsydeise anbefales det t bruge
der understotter

Sikkerhed Beskyttelse
Overtids Beskyttelse

Kortslutning beskyttelse

Lavt batteri beskytelse

Overopladning Beskyttelse
Overophedning Beskyttelse

Beskyttelse mod overstram ved udgangen
Beskyttelse mod omvendt batteri

Forholdsregler ved daglig brug af lzder,
harpiks og trae

1.Forsag venligst at undga ridser fra skarpe genstande eller
direkte friktion mod harde genstande.

2.Forsag venligst at undga kontakt med zetsende stoffer som
f.eks. syrer og baser eller alkohol eller alkoholholdige vaesker
fra at komme i kontakt med lzederoverfladen

3.Brug venligst en bled bomuldsklud til at rense snavset pa
lzederoverfladen

3.Du ma ikke tabe, kaste eller nedszenke enheden i vandet
4. Sluk eller las enheden for at undga utiisigtet affyring, nar du
udforer den

5. Brug venligst enheden rationelt  overensstemmelse med
den personlige situation. Hvis der opstar ubehag, skal du straks
stoppe med at bruge den

6. EEE Genbrug : Dette produkt mé ikke behandles som
husholdningsaffald, men skal i stedet afleveres til det relevante
indsamlingssted for genbrug af elekirisk og elektronisk udstyr.

7. Batteri Genbrug : Batteriet i dette produkt ma ikke behandles
som husholdningsaffald, men skal i stedet afleveres pa det
relevante indsamlingssted for brugte batterier med henblik pa
genbrug

8. Det anbefales at bruge det USB-kabel, der leveres af
VOOPOQO, til at oplade enheden

9. I den langvarige periode, hvor enheden ikke er brugt,
anbefales det at oplade regelmzessigt for at forhindre afladning
for at undga afladning!

10. Udstyrets opbevaringsperiode skal vaere inden for 3
méneder: den omgivende temperatur er fra-5 C -30 C, med
en luftiuglighed pa 25% + 75%RH. Driftstemperatur for
elektronisk cigaret: 0 C-40 C!

11. Afmontering er forbudt efter produkfejl!

12. Kun til indenders opladning, brug venligst en UL-certificeret
USB-oplader til at oplade Enheden for at undga fare for brand
og eksplosion!

Varmt Prompt

Af Luft

Der er en mulighed for lzekage af e-vaeske ved hoit tryk, nar du
rejser med fly. Derfor skal du adskille dine bzelger fra andre
vigtige genstande.

Handtering af Kondensat

Der kan forekomme en lille kondensering af vaeske pé grund af
forskellen mellem indenders og udendors temperatur, nar du
bruger enheden. Det er tilradeligt at tage pods ud og ryste den
nedad.
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VCOPCC Etapes de fonctionnement indiquer la meilleure puissance et empécher la bobine de briler 3.Veuiilez utiliser un chiffon doux en coton pour nettoyer la
£ pe en raison de la puissance élevée. surface en cuir.
tape 1. Installer la bobine <@ RBA: puissance réglable définie par I'utilisateur 5W-100W. 4 Eviter I'exposition prolongée au soleil
Embout Dévissez la base, retirez la = ECO : L'appareil bascule en mode de conservation de 'énergie
buccal bobine et insérez la bobine au pour prolonger la durée de vie de la batterie. Attention
6 fond du réservoir. TC:
Capuchon supérieur : i § .
N Etape 2. Remplir I'e-liquids a). Support three kinds of heating wire: Ni200, Ti, SS316, 430; 1. Ce produit n'est pas recommandé pour les mineurs, les
Controle du ape 2. Remplir Ie-liquide : P C femmes enceintes qui allaitent au sein, ou 4 toute personne &
‘flux dair Dévissez le capuchon supérieur, & - plage de réglage TC : 200-600 ¥ /100-315 q au sein, P
< N A dolée 5 100° Recharge Verier La Puissance Puissance risque de maladie cardiaque, dépression et asthme
o uand la température est réglée a 100°C, continuez & q que, dépr
Tube ent Fencoche de rempli . appuyer sur « - » pour passer a 600 F Baterie Min Max 2. Veuillez éloigner le dispositif de la chaleur, du feu et de I'eau.
buccal reewzz:z"'le |eo ecaF' 'slfzgfv puis - Quand la température est réglée & 200 F , continuez & appuyer Ce dispositif doit étre stocké dans un environnement frais et
P cap. Sur « - » pour passer a 315 C ombragé.
Base recumrqand:? de maintenir le b). Appuyez 3 fois sur le bouton de mise & feu, la puissance 3. Veuillez ne pas laisser tomber, jeter ou immerger le dispositif
réservoir plein de liquide aux clignotera, ensuite appuyez sur le bouton « + » U « - » pour dans l'eau
deux tiers o) régler la puissance de 5W & 8OW. 4. Veuillez éteindre ou verrouiller le d.sposmv pour éviter un
Bouton de Etape 3. Commencer a utiiser le c). Plage valeur de refroidissement bobine coefficient bobine allumage accidentel lorsque vous le
mise & feu ’ valeur refroidissement bobine mode personnalisé mode TC: 5. Veuillez utiliser rationnellement le d.sposmr selon votre
dispositif tuat Jle. En cas dlinconfort,
0.05-3.00 - situation personnelle. En cas d‘inconfort, cessez
) Laissez la bobine saturer pendant environ cing minutes et 5.Réglages du commutateur multifonctionnel : Aprés avoir QZT:E Aot A‘DC?US:W L\;(:;’::;m immédiatement de I'utiliser.
Ecran puis vous étes libre d'utiliser cet appareil. Vous pouvez accédé a linterface de configuration, sélectionnez Foption 6. Recyclage EEE : Ce produit ne doit pas étre traité comme un
daffichage régler le flux d'air et la puissance afin de profiter d'une "Switch", puis sélectionnez le mode de fonctionnement de la déchet domestique, il devrait plutét étre remis au point de
expérience de vapotage optimale. touche de dans la Ir ion de la batterie collecte pertinent pour le recyclage de Iéquipement lectrique
Bouton 3 . I'appareil " ou Vermmuer/aevermumer I'appareil " ou " 1. Faites glisser et ouvrez le et électronique.
g1 Introduction de l'interface Température Vertouiller/déverroiler lo bouton + et - couverdle de la pile en 7. Recyclage de la batterie : La batterie de ce produit ne doit
Blocage QS 6. REINITIALISATION DES BOUFFEES : Les donndes fonction de lndicateur situé pas étre traitée comme un déchet domestique, elle devrait
Port de relatives aux BOUFFEES seront effacées on dossous. plutét étre remise au point de collecte spécifique pour les
topparsd " a partir de la partie inférieure VOOPOO pour la recharge du disposit. ?
8. Couleur : Choix de la couleur de U en respectant les instructions pour la recharge du disp:
Bouflées| 9. Recharge: Supporter la recharge avec 5V/2A. Il est et o node st ala 9. Si le dispositif n'est pas utiisé pour longtemps, il est
Merci pour votre achat d'un produit VOOPOO. Pour une Totses T recumhmandéld‘:;ﬂhser \e’c’able de type C fourni par VOOPOO Gathods (Il st recommandé ;cht:‘r;:;:::;e bd:ﬂl:ﬂ:h'arger réguliérement pour éviter de
meilleure utilisation de toutes les fonctions de ce produit, Mode SMART Mode RBA Mode ECO. Mode TC pour charger le dispositi dutiliser une pile & haut debit, — ! e
veuillez lire avec attention les notes d'opération etp les i i 10. PUCE GENIQUE: Afficher le graphique dontIs courant de décharge est 230A), 10. La période de stockage du dispositif ne doit dépasser les 3
¥ P Description du fonctionnement correspondant par la simulation de la o For el L o et & pies. mois, & une température ambiante entre -5 C - 30 C, et une
deétaillées sur le avant votre ) 5 P p humidité de 25%75%RH. Temperalure d'opération de la
premiére utilisation de ce produit. Si vous rencontrez des 1. Allumer/éteindre le dispositif: quantité de vapotage par bouffée. tte élect 0C-40¢
bl lors de l'uilisation d duit, " Appuyez cing fois rapidement sur le bouton de mise  feu. 11. Mise a jour du logiciel: Les R . . cigarette électronique : 0 - ! ,
problémes lors de I'utilisation de ce produit, veuillez 5 Verroulllage/DeverroulIIage du disposit: consommateurs ont accés & fa mise 4 jour Protection de sécurité 11,1l estnfercit de démonter l dispositf aprés une défallance
contacter notre agent local ou visiter notre site Web Déplacez I sla du logiciel jusqu'a la derniére version du site Protection temps supplémentaire _ Protection surchauffe 12. Uniquement pour Ia recharge & lintérieur, utilisez un
offiiel : www.vo0poo.com Pour aciveridéeacivera oncion de veroullage, ot faffchage web officiel VOOPOO (wwi.¥00poo.com), jon temps supplémenta fon surchauffe chargeur USB cartiié UL pour charger la dispositf et éviter
A pos Protection court-circuit Protection surintensité ainsi le risque d'incendie et d'explosion !
signalera létat de verrouillage/déverrouilage Gt demande lo cablo do type O spéciique Protection batterie faible Protection anti-inversion . ?
Parametres Lactivation de Ia fonction de verrouillage invalidera les autres pour connecter le produit Voopoo & B Protocti o oot .
opérations, sauf 'allumage et 'extinction. lordinateur. Veuillez garder votre dispositf fotection surcharge atterie Avertissement
Dimension: 90*36*30Mm 3.Interface de réglage: Appuyez simultanément sur les complétement charge. Par avion
Batterie: 18650/21700 (Non inclus) boutons « + » et « - » pour accéder & linterface de réglage, 4 : tilicati Lorsque vous voyagez par avion, une fuite du liquide
Tension maximum de sortie: 8V utilisez les boutons « + » et « - » pour sélectionner les options 12. Notification d'état Prec:rlu_(lons pour I utlllsaflon &lectronique & haute pression est possible. Par conséquent,
Gamme de puissance: 5-100W de réglage, et appuyez sur e bouton de mise a feu pour quotidienne du cuir et bois veuillez séparer votre dispositif des autres objets importants.
Tension de charge: 5V/2A confirmer. - R o 1.Veuillez essayer d'éviter des rayures par des objets pointus Condensation du liquide R
Gamme de résistances. 0.05-3.00 4.Réglages du mode multi-opérations Aprés avoir accéds a oule frottement direct contre des objets rugueux Une légere condensation du liquide est possible & cause de
Capacité: 5.5ml (Edition standard) /2ml (Edition TPD) lnterface de réglage, sélectionner l'option « Mode », et 2.Veuillez essayer d'éviter tout contact avec des substances Iécart entre la température intérieure et extérieure lorsque vous
Kitinclus: PnP-TW15 (0.15Q) & PnP-TW20 (0.2Q) sélectionnez le mode de fonctionnement du dispositif dans la corrosives comme les acides et les bases, ou tout contact entre utilisez le dispositi. I est recommandé de sortir le dispositif et
sous-interface. des alcools ou des liquides alcooliques et la surface en cur. de le secouer vers le bas.
SMART: ce mode sous lequel la bobine est utilisée peut
1 2 3 4 5

VCOPCC 4

Akpogioio
ggpuane kana
Entivs raméa
TuéAvo
owhiva

‘Eheyxog
pong aépa

Koupri
evepyoroinong

086vn
TpoBoAvig

Koupi *+”
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QUpa popriong
ToTIoU-C

G EUXAPIOTOGE TToU ayopdoaTe éval TTpaiéy VOOPOO. Mal
TV KaAGTERN XPrioN GAWY Twv AETOUpYIGY aUTOU ToU
TIPOIOVTOG, BIBACTE TIPOGEKTIKA: Tig ONEILYOEIG ASTIOUYIGG Kol
BNvieG AEmoupyiag TTpIV aTié TV TIpum Xprion
viog. Av éxere oTroIaBiiTTore TipoBAAUaTa e T
XPHON GUTOG TOU TIOIBVTOG, ETTIKOVWVAGTE e TOV TOTTKG Gag
EKTIPBOWTO | EMOKEQTEITE TV ETTIoNI 10TO0EABG ag o
BIEGBUVT WWW.V00pO0.COM.

MapapeTpol

MéyeBog: 90*36*30mm

Mrarapia: 18650/21700 (e TrepiAapBAaveTar)
MéyioTn Téon e€6Sou: 8V

EUpog 1ox00g: 5-100W

Taon eopriong: 5V/2A

EUpog avtioTaong: 0,05-3,0Q

XwpnTikétnra: 5,5ml (Tutrikr ékoan) /2ml (‘ExSoon TPD)
SupmepiAapBaveTal oto KiT: PP-TW15 (0,15Q) &
PnP-TW30 (0,3Q)

Brinara Asitoupyiag

Brijia 1. EykardoTaon Tou Tmviou <@
ZeidwoTe T BAoN, TPABAETE TO

TMmvio Kai £10GYETE TO TIMVio aTTd

7O KATW PEPOG TG BEEANEVAG.

Bria 2. MAfipwon pe uypd
avamhipwong g
ZeBIBWOTE T0 ETTEVL KATIGKI,
QvamANPWOTE e UYP6

QvamAfEWONG HECW ToV OTIGV
avamAfpwong kai GoTepa

BIBLOTE TO EMAVLY KATTGiKI.

SuvIoTTal va BiaTnpeiTe T [
Be€apievr) uypoU avamTAipwong

Yepdm éwg Ta 5Go Tpira.

Briua 3. Evapgn xpriong T ouokeurig
AQHOTE T0 TIVi0 Vel KOPEQTEI Yidt TrepiTTou THéVTE AETTTd Kal
WETG UTTOPEITE Vet XPNOIUOTIOIGETE TN GUOKeUr. MTTopeie
Ve TIPOGAPYGOETE TN oM Gépa Kal T 10X GoTE Va
amoAaUoeTe T BEATIOT ETTEIpia aTpiopaTog.

e

Eicaywyn SIETAQAG XPNOTN  ompocpaoia

Suvohiés
pougnéES’

Acroupyia Aeroupyia. Asttoupyia Acroupyia
SMART RBA ECO T

I'I:plvpu(pﬁ Atrroupviug

numms 70 KoupTri evepyorroinang mévie wong Vpriyopa.
2.A1670€n KAEIBGATOG-EEKAEIBOATO!
Kavre evaMayr Tou SiakoTm K)\Eléwuumg TIpog Ta

a yia i it me

Aerroupyiag KAEIBWLATOG Kai ) 0B6vN Ba EpavioE! TNV

KATEOTON KAEISWHATOGEEKAEIDRATOS.

H Mg Aermoupyiag 801 AKUPGOE Tig

Mg AEITOUDYIEG EKTOG aTId TNV evepyoTToiNGn Kal

amevepyoTroinon

3.MENOY : MarfioTe 1o TAGKTPG «+» Kall € TAUTOXPOVA Vi

€i0050 0N SIEMTAQH PUBLITEWY, XPNOTHOTIOINTTE Tl «+» Kal

«» Vit vl EMAEEETE TIG £TMIAOYES PUBMIONG Kal TTATAOTE T0

Koupi evepyotroinang yia emBepaiwon,

4.PuBpioeig Aermoupyiag ToMaArig Aerroupyiag: Merd v

€i00B0 o™ SiEMagr puBITEWY, EMAEETE TV emAoyr «Moden
2

(Aeroupyia) kai mmém M A€iToupyia XeIpiopoU g
GUGKEUFG OTO UTIOYIEVOD,

SMART (EZYTINH): aum n A:noupv\a omv omoia

™MV KaAUTEPN I0X0
KaI Vol GTOTOEE T0 TIvio T 10 vt kel AGytw UAVG 030G,
RBA: X0 TToU 0pi{ETal Kal TPOoapRGZETal aTé Tov XprioTn
an6 5W éwg 100W.0

ECO: H ouoKeur £i0¢pxeTai Ot AetToupyia e0Kovapnong evépyeiag
Via Vot Trapareive T SIGpKeic Juig Mg TTaTapiag.

TC:

a). Yroompie Tkt £ keahoSlou Béppianons: Ni200, Ti, SS316, 430;

- Mpooapp6aIpo £6pog TC: 200-600 F /100-315 C

- Orav n Beppokpaoia eivar puBpioEvn oToug 100,
GuvexioTe va TEgeTe
- Orav n Beplokpacia vl puBITEVN GT0UG 200 F ,
GuvexioTe va EZeTe -, 8 yupioer oToug 315 C

b). MamroTe 10 KoupT evepyoTToinang 3 Gopés, N 10XUG Ba
avaBooprioe, UoTepa TITAGTE To KoupTTi
TIPOsapLOYA TG I0XUG aTid SW ég BOW.

). E0pog TG yiéng Trviou GUVTEAEDTH TG g Tmviou
TIPaOOpLAOLIG AETOUDYIG ALY TC: 006300
5.PYOMIZEIZ AIAKONTH MOAAANAQN
AAEITOYPTIQN: Merd v elood0 om Semmapi
PUBRIONG, EAEGTE MY Aoy «Switch»

(voK6TITG) Ken EMAEETE T A€fToupyiat Tou KAEISI00
BiaKGTTM oY UTTOSETTAR:

«ATIEVEDYOTIOIOTY EVEpYOTTOINaT) TG GUOKEUriG

1 KASBWYOIEEKAEIBYI TG CUOKEUrGH r|
KABWYIOTEERNEBLYIE TOV TARKTPUWY + =
-EKKA®APIZH AEAOMENQN: Em)\ggre PUFF=0>.0
ApIBUGS POUGNEIDY B PNBEVIOTES

~®QTEINOTHTA: TaOTE b f < yia Vet pUBKIOETE T e
6.EMANAGOPA POY®HZIQN: Ta SeSopéva pougngicyv 6a
Biaypagouv.

7. EXETIKG PE TN OUOKEUI: EJQAVION TIANPOPOPILY CUTKEUFG,
8. Xpua: Emoyr xpdarog mepiBiMoviog epyaoiag xriom.
9. MPOBOAH XPONOY': [amOTE ¢+ F € i ot pUBLICETE TV Gpat.
10. ®6pTIoN: YriooTiZEl Bprion e 5V/2A. EuvioTaTal v
XPNOWIOTIONEITE T0 KaAGBI0 TUTTOU-C TToU TrapEXETal aTT6 TV
VOOPOO yia (poprion g ouokeurig

11. TZIN GENE: Epgavilel To avTioToixo ypagnua
TIPOCOLOIHVOVTAG T0 TIO06 TIOHATOG AV POUPNEIE.

12. AvaBaBpion Aoyiopikou: O kamavahwré éxouv
TIp6oBaON GV AVGBABLION TOU AOYIOIKOU O TeAEUTal ékB00m
oV ETionuN 10TooEASa g VOOPOO (Www.voopoo.com), KA
IOV aTarTel 1 OVBEOT TOU TIOIBVTOG VO0pOO i Tov UTTohoyioT
éow Tou SUYKexpIEvoU Kahwdiou TUTTou-C. MapaxaAi kpamioTe
M OUOKEUT aaG TAFIDWG GOpTIOpEVT.

13. EidoTroinon kardoTaong

3

100-

METISTH
2

OPTIZH EAETXOZ.
MNATAPIAZ

YWHAH AHZH BPAXYKAQMA ~ EAETZTE TON
GEPMOKPAZIA XPONOY WEKASTHPA WEKAZTHPA

EykardoTaon prrarapiog

1. 0pETE Kot QVOIETE To Kéhuppa TG
pTaTapiag opgwva e My Evaen
07O KT EPOC.

2. EykataoToTe Ty
TIpOETOUaOYEVN pTTaTapia 18650
Q6 0 KATW PEPOG OUGWVE e T
oo évBEiEN ave5ou Ka KaBGBOU.
(EUvIOTaTaN VO XproTOTIOIEiTE
pmaTapia uYNACU PUBLIOY, LE PEGH
amogépriong 230A)

3. KheioTe To kéuppa T pTiatapiag.

(M va B1a0@aNGTEl 1 KaA aTTE500T GOPTIANG, TUVISTAVTAI
HTTaTapiEg TNG HGPKAG TTOU UTTOOTNPICOUV TIPOCTPHOYEIS
opriong 5V/3A.)

MpooTacia aoc@aAsiog
MpooTacia uTepBoAIKoU Xpovou
MpooTacia BEayUKUKAWHATOG
MpooTaoia xapnAfg pTatapiag
MpooTacia UTEPPSPTIONG
MpooTaoia uTrepBEppavong
Hdilbicile i
AVTIOTRETITIKI] TIPOOTATIK PTTaTapiag

MNpo@uAdgeig yia TNV kaBnuepivi Xprion
dépparog, pnTivng Kai UAou

1. MPOOTIGBAOTE Vol ATTOQUYETE Tig YPOTOOUVIES GTT6 GIXNpG
QTiKeipEva f TV GHEON TPIBR e OKAMNPG aVTIKeljieva.

2. MpooTiaBroTE va amogUyeTe £TaQH g Beppanvig
EMQGVEIGG HE BaBPWTIKES OUGTES BTIWG Oéa kai BACEIG 4

GAKOGA 1} UYPG TIOU TIEPIEXOUY GAKOGA
3. XproIpooIfoTe éva HaAaKkd BapBaKERS TTavi Vi KABapIOKS
G BpuwpIGG aTi6 T SepATIvI €AV

ZNUEIWOEIG
1. AUT6 TO TIpOi6Y BEV GUVIOTATaN Val XPNOIHOTIOIETal aTId
QVANIKOUS, N KATIVIOTES, EYKUOU 1] Yuvaikeg TIou BnAGZouy 1
QTT6 GVBPITIOUG TIoU KIVBUVEUOUY TG KapdIakés TABGE,
KaraoNyn Kai GoBya.
2. KpaTfioTe T GUOKEUf aKpiG amrd BepuoTTa, QTIG Kal
Vepd. AuTr N OUTKEUR B TIPETTEI va GTTOBNKEUETal O BPOEPS
Kal OKIEPO TEPIBAMOV.
3. M piXVETE, jnV TIETGTe Kai v BUBICETE T GUOKEUr} OTO Vepd,
4. ATIEVEPYOTIOIEITE 1) KAEIBLVETE Tr) GUCKEUI] OTaV T
LETAEETE Yia Va aTIOGUYETE Tuxaia TTupoS6TaN,
5. XNOIOTIOIEITE TN GUOKEUI] e EUAOYO TPOTIO CUQWVa HE
TV TIPOCWTTIKA GG KATAOTAGN. AV TIPOKGWEI Kol
BUo@opia, OTAATAOTE aYETWS T XPON TS OUOKEURS.
6. Avakixhwon HHE: AuT6 10 Tipoidv Sev TipETTe! v
QUIIPETWTIIZETal WG OIKIAKG GTTORANTO. AVTIBETWG, Bar TIpETTE! Vax
Tapadideral oto KamMnAo onpeio ouMoyig via v

U NAEKTPIKOU KOl
7 Avaxu'KAmcn pmaTapiag: H pmratapia Tou TrpaiovTog Sev
TIPETTE! Vol QVTIETWTIICETa WG OIKIGKO ATT6RANTO. AVTIBETWG, Bt
TIpETE! Vol TrapadideTal 1o katdAnAo anumo GUMoyrS yia
TV QVAKUKAWON PETaXEIpIOEVIWY PTTaTapiG)
8. ZuvioTérai n Xprion Tou kahwdiou USB Tou rmpéxtml am6
v VOOPQO yia ¢OpTIon TN OUOKEUAG.
9. 5& TEpITILION PaKpOXPAVIBG TIEPIGB0U U XPAOTS TG OUOKeUG,
ouviotéain 1 6PTION YidH Vet ATTOQUYETE )
10. 0 Xpbvog aMOBRKEUONG TG OUTKEUTG 80l TrpETEl Va ivar
péxp1 3 unveg H 6eppiokpacia epiBaAOVTOS Kupaivetal amd
5 C . BE ypaoia 25% - 75% RH. Oeppiokpacia
)\enoupwu; TOU NAEKTPOVIKOU TO1YGpOU: O C - 40 C1
11. H amoouvappoAdynon amayopevETal e TrepiTTwon
BAGBNG Tou TIpsiGVTOg!
12. POpTIZETE POVO OF ETWTEPIKOUG XWPOUS. XpNOTHOTIOIOTE
£vav goprioTr) USB mioTorroiniévo UL yia v gopricere T
GUOKEUH, YIa GTTOQUYI KIVBUVOU TTUpKaYIGG Kail ékpngng!

Eidotroinon Béppavong

Aiappor} Tou Pod

Yrdpyel mBavémTa Siapporig uypos avamAfpwong o€ U
micon 6rav TagiBeUeTe e agpomTAGvo. Kparfiote m ouokeur
HOKPIG GTTO GNPAVTIKG QVTIKEIEVa.

XEIIOPOS CUNTIUKVOUGTWY

EVBEXETal Vol UTTGpYel EACpPIG OUWTIOKVGION TOU UYPOU AGYw
MG BIAQOPGG PETAE TG ECWTERIKIYG Kal TNG EEWTEPIKIiG
BEpYIOKPATIAG GTaV XPNOINOTIOIEITE T GUGKEUR. EUVIOTATaN va
BYGAETE T0 pod Kail Va 10 TIVGEETE TTPOG T KATW.
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